MORINI CM162E1

Price List 2024

Traditional Swiss Precision




162001
Canna calibro 4.50mm/.177

L=240mm 162001A*

Barrel cal. 4,5mm/177 0-Ring 9.0x1.5mm

L=240mm Seal 9.0x1.5mm

Lauf Kal. 4,5mm/.177 O-ring 9.0x1.5mm O
L=240mm Jointde Canon 9.0x1.5mm

Canon cal. 45mm/.177

L=240mm

162001B

Canna calibro 4.50mm/.177
L=200mm
Barrel cal. 4,5mm/.177

~
d

162001CF
Copricanna in fibra di carbonio twill 3K

L=200mm Carbon fiber sleeve twill 3k
Lauf Kal.4,5mm/.177 Karbon Laufmantel twill 3k
L=200mm Carbon fibre pour le canon twill 3k
Canon cal. 45mm/177
L=200mm
1620_OICF.S o . _ _ 162002 *
Copricanna short in fibra di carbonio twill 3K ..

: ; Mirino 5.0x8.5mm
Carbon fiber sleeve short twill 3k B

: Front sight 5.0 x 8.5mm

Karbon Laufmantel kurz twill 3k

E Korn 5.0 x 8.5mm
Carbon fibre pour le canon ;

: Giudon 5.0 x 8.5mm
court twill 3k
162002/10* 162002/7 *
Mirino 5.0x10.0mm Mirino 5.0x7.0mm
Front sight special 5x 10.0mm Front sight 5.0 x 7.0mm
Korn Spezielle 5 x10.0mm Korn 5.0 x 7.0mm
Guidon special 5 x 10.0mm Giudon 5.0 x 7.0mm
162002A* 162002A/7 *
Mirino 4.0x8.5mm Mirino 4.0x7.0mm
Front sight 4.0 x 8.5mm Front sight 4.0 x 7.0mm
Kom 4.0 x 8.5mm Korm 4.0 x 7.0mm
Guidon 4.0 x 8.5mm Guidon 4.0 x 7.0mm
162002B* 162002B/7*
Mirino 4.5x8.5mm Mirino 4.5x7.0mm
Front sight 4.5 x 8.5mm Front sight 4.5 x 7.0mm
Kom45 x85mm Kom 4.5 x 7.0mm
Guidon 4.5 x 8.5mm Giudon 4.5 x 7.0mm
*Same for CM200 MORINI CM162
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162002C* 162002C/7*

Mirino 5.50x8.5mm Mirino 5.50x7.0mm
Front sight 5.5 x 8.5mm Front sight 5.5 x 7.0mm
Kom 5.5 x 8.5mm Kom 5.5 x 7.0mm
Guidon 55 x8.5mm Giudon 5.5 x 7.0mm
162002D * 162002D/7*

Mirino 6.0x8.5mm Mirino 6.0x7.0mm
Front sight 6.0 x 8.5mm Front sight 6.0 x 7.0mm
Korn 6.0 x 8.5mm Korn 6.0 x 7.0mm
Guidon 6.0 x 8.5mm Giudon 6.0 x 7.0mm
162003 162004N

Vite Torx T10 a testa svasata piana M3x6.5mm Compensatore nero
Torxscrew T10 M3x6.5mm Muzzle break black

Torxschraube T10 M3x6.5mm
Vis Torx T10 M3x6.5mm

Kompensator schwarz
Compensateur noir

16200471
Compensatore titanio
Muzzle break titanium
Kompensator Titanium
Compensateur titanium

162005*

Grano Imbus M5x5mm

Allen Screw M5x5mm .
Gewindestift M5x5mm

Vis de maintient compensateur M5x5mm

162006AB

Tubo bombola digitale,
197mm, blu

Bottle tube digital,

197mm blue
Luftdruckbehalter Hulse
Digital,

197mm Blau

Tube de bouteille d'air digitale,
197mm bleu

162006ABT

Bombola completa digitale blu
Air cylinder complete digital blue
Luftdruckbehalter Komplett Digital Blau
Bouteille & air complete digitale bleu

Not for sale
162006AR
1T;$o bombola digitale, 162006ART
Mindas=a. Bombola completa digitale rossa
Bottle tube digital, . : L
Air cylinder complete digitalred
197mm red

Luftdruckbehalter Hilse Digital,
197mm Rot

Tube de bouteille d'air digitale,
1S7mm rouge

Not for sale

*Same for CM200

Luftdruckbehalter Komplett Digital Rot
Bouteille & air complete digitale
rouge
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162006AT

Tubo bombola digitale,
197mm titanio

Bottle tube digital,
1S7mm titanium
Luftdruckbehalter Hilse
Digital, 197mm Titanium
Tube de bouteille d'air

162006ATT

Bombola completa
digitale titanio

Air cylinder complete
digital titanium
Luftdruckbehalter
Komplett Digital Titanium
Bouteille a air complete

digitale, digitale titanium

197mm titanium

Not for sale

1620068

Tubo bombola analogica,

208.50mm, blu 162006BT

Bottle tube analog, Bombola completa analogica blu
208.50mm blue Air cylinder complete analog blue

Luftdruckbehalter Analogic,
208.50mm Blau
Tube de bouteille d'air

Luftdruckbehalter Komplett Analog Blau
Bouteille & air complet analogique bleu

analogique,

208.50mm bleu

Not forsale

162006R

Tubo bombola analogica,

208.50mm rossa 162006RT

Bottle tube analog, Bombola completa analogicarossa
208.50mm red Air cylinder complete analog red
Luftdruckbehalter Analogic, Luftdruckbehalter Komplett Analog Rot
208.50mm Rot Bouteille & air complet

Tube de bouteille d'air analogique rouge

analogique,

208.50mm rouge

Not for sale

162006SAB EGZOS?SABT ae

Tubo bombola short digitale, d.o’.“ ola completa short
158.50mm bl gDl

Bottle tube short digital, Alr_cyllnder short complete
158.50mm blue gl hiue

Luftdruckbehalter Hilse
Short Digital, 158.50mm Blau
Tube de bouteille d'air courte
digitale, 158.50mmbleu

Not forsale

Luftdruckbehalter Short
Komplett Digital Blau
Bouteille & air courte
complete digitale bleu

1620065AR

Tubo bombola short digitale,
158.50mm rossa

Bottle tube short digital,
158.50mm red
Luftdruckbehalter Halse
Short Digital, 158.50mm Rot
Tube de bouteille d'air courte
digitale, 158.50mmrouge
Not for sale

162006SART

Bombola completa short
digitale, rossa

Air cylinder short
complete digital red
Luftdruckbehalter Short
Komplett Digital Rot
Bouteille a air courte
complete digitale rouge

162006SAT

Tubo bombolashort
digitale,

158.50mm titanio
Bottle tube short digital,
158.50mm titanium
Luftdruckbehalter Hilse
Short Digital, 158.50mm
Titanium Tube de bouteille
dair courte digitale,
158.50mm titanium

Not for sale

*Same for CM200

162006SATT

Bombola completa short
digitale titanio

Air cylinder short complete
digital titanium
Luftdruckbehalter Short
Komplett Digital Titanium
Bouteille & air courte
complete digitale titanium
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162006SB

Tubo bombola short analogica,

170mm blu
Bottle tube short analogic,
170mm blue

Luftdruckbehalter Hilse Short

Analogic, 170mm Blau
Tube de bouteille d'air courte
analogique, 170mm bleu

Not for sale

162006SBT

Bombola completa short
analogicablu

Air cylinder short
complete analog blue
Luftdruckbehalter Short
Komplett Analog Blau
Bouteille & air courte
complete analogique bleu

162006SR

Tubo bombola short
analogica, 170mm rossa
Bottle tube short

analogic, 170mm red
Luftdruckbehalter Hllse
Short Analogic, 170mm Rot
Tube de bouteille d'air courte
analogique, 170mm rouge
Not forsale

162006SRT

Bombola completa short
analogicarossa

Air cylinder short

complete analog red
Luftdruckbehélter Short
Komplett Analog Rot
Bouteille & air courte
complete analogique rouge

162007A*

O-ring 12.0x1.50mm
Seal 12x1.50mm
O-ring 12x1.50mm
Joint 12x1.50mm

162008A *

O-ring 23.0x1.50mm
Seal 23x1.50mm
O-ring 23x1.50mm
Joint 23x1.50mm

162010A*

O-ring 290x1.78mm
Seal 2.9x1.78mm
O-ring 29x1.78mm

162026*

Grano Imbus M5x6.0mm
Allen screw M5x6.00mm
Gewindestift M5x6.00mm

»

Joint 2.9x1.78mm Vis BTR serrage canon M5x6.00mm
162027A*

: 162027T*
@ rine 3 2l 20mm Otturatore completo

Seal 3.5x1.20mm
O-ring 3.5x1.20mm
Joint de culasse 3.5x1.20mm

Loading bolt compl.
Ladebolzen Kompl.
Culasse complet

162028

Rullino 3.0x13.80mm

Pin 3.0x13.80mm
Zylinderstift 3.0x13.80mm

Goupille de culasse 3x13.80mm

*Same for CM200

Y

162029

Massa battente
Striking piece
Schlagstiick
Percuteur

MORINI CM162




162030* 162031*

Molla D=5.5/df=0.3/.=38 Guidamolla

Main Spring D=5.5/df=0.3/.=38 Spring guide //
Schlagstickfeder D=5.5/df=0.3/L.=38 Schlagfederfuhrung - ’
Ressort Percuteur D=5.5/df=0.3/L.=38 § Guide ressort percuteur \'/

162032* 162033 "

Leva primaria di sgancio o Leva di aggancio ”
Lever pt Sear i
Halteklinke e Ausloseklinke ’J"@
Gachette = Levier de la gachette

162034 * 162035*

Molla D=2.4/df=0.3/L=6 Q Rullino 2.50x13.80mm

Spring D=2.4/df=0.3/L.=6 R Pin 2.50x13.80mm g
Ausloseklinkefeder D=2.4/df=0.3/.=6 l&‘“ Zylinderstift 2.50x13.80mm . /

Ressort du levier de gachette D=2.4/df=0.3/L=6

Goupille de culasse 2.50x13.80mm

162036 *

Rullino 2.50x17.80mm

Pin 2.5x17.80mm

Zylinderstift 2.5x17.80mm
Goupille de culasse 2.5x17.80mm

162037

Leva di carica El
Caocking lever El
Ladehebel El

Levier d'armement El

162038

Vite M4

Screw M4

Ladehebelschraube M4

Vis de maintien du levier d'armement M4

162039T

Leva di bloccaggio di sicurezza completa

Safety lever compl.
Sicherheitshebel kompl.

Levier de blocage de sécurité compl.

162040

Vite M3

Safety lever screw M3
Sicherheitshebelschraube M3
Vis de maintient de levier

de blocage de sécurité M3

L 4

* Same for CM200EI

162042

Molla D=1.5/df=025/L=6

Spring D=1.5/df=0.25/L=6
Feder D=1.5/df=0.25/L=6

Ressort du levier de blocage
de sécurité D=1.5/df=0.25/L=6

MORINI CM162



162043 *

Rondella elastica 10.0/5.20/0.50mm
Washer 10.0/5.20/0.50mm
Federscheibe 10.0/5.20/0.50mm
Rondelle élastique 10.0/5.20/0.50mm

162044~

Rondella ottone 8.0/5.0/0.60mm
Washer 8.0/5.0/0.60mm

Scheibe 8.0/5.0/0.60mm

Rondelle entretoise 8.0/5.0/0.60mm

162044/2* 162045~

Rondella ottone 8.0/5.0/0.50mm Allungo per valvola

Washer 8.0/5.0/0.50mm Plate

Scheibe 8.0/5.0/0.50mm Minderventilverlangerung

Rondelle entretoise 8.0/5.0/0.50mm i Pourvalve

162046 * 162046A*

Spingivalvola Quad-ring 1.78x1.02mm

Opening pin Quad-ring 1.78x1.02mm

Offnungsventilstift “/ Quad-ring 1.78x1.02mm °
Valve ; Joinde valve 1.78x1.02mm

162047T* 162048 *

Valvola completa & Rondella M2/2.20/5.0/0.30mm

Opening valve compl. o Washer M2/2.20/5.0/0.30mm 5
Offnungsventil kompl > Scheibe M2/2.20/5.0/0.30mm

Valve compléte

Rondelle de valve M2/2.20/5.0/0.30mm

162051*

Molla D=4.15/df=0.9/L.=18.5

Spring D=4.15/df=0.9/L.=18.5
Feder D=415/df=0.9/L.=18.5

162052A*

O-ring 5.50x1.50mm
Seal 5.50x1.50mm
O-ring 5.50x1.50mm

Ressort D=4.15/df=0.9/L.=18.5 Joint 5.50x1.50mm
162052T 162054 *

Chiusura vano valvola completa Rullino 2.50x11.80mm
Opening valve screw compl. Pin 250x11.80mm

Offnungsventilschraube Kompl.
Vanne de fermeture de valve compléte

7  *Same for CM200

Zylinderstift 250x11.80mm
Goupille 2.50x11.80mm

MORINI CM162



162055T 162056 *
Tacca di mira completa Spina speciale
Rear sight compl. Pin
Visier Kompl. Zylinderstift
Cran de mire réglable compléte Axe de maintien de hausse
162057 * .
Molla D=3.5/df=0.5/L.=11.1 5.3120?9
Spring D=3.5/d=0.5/L=11.1 o~ S' €alzo
Feder D=3.5/df=0.5/L=11.1 (W i '
Ressort de pression de hausse ) e
D=3 5/df=0.5/L =111 Vis réglage élévation
162060 * 162061*
Sfera 2.0mm Molla D=1.8/df=0.3/L=3.8
Ball 2.0mm _ Spring D=1.8/df=0.3/.=3.8
Kugel 2.0mm L) Feder D=1.8/df=0.3/.=3.8
Bille de hausse 2.0mm Ressort de bille de hausse D=1.8/df=0.3/L.=3.8
. 162064
k?wze(ljlc?zelastico Molla D=1.75/df=0.3/L=9
Wash Spring D=1.75/df=0.3/L=9 .
Sic?i?erGUrn sscheibe n EederB-175/dIC0.3/1 =5 -"‘."\J‘r‘“
Circli 2 Ressort écarteur du cran de mire e
refips D=1.75/df=0.3/L.=9
162067 * .
Molla D=5.8/d=0.7/L=14 b(_azoes ione lateral
Spring D=5.8/df=0.7/L=14 L bl
Feder D=5.8/df=0.7/L=14 A Screw
; Tyt Regulierungsschraube
Ressaort pousseur de cran de mire Vis ré =
D=5 8/df=07/ =14 is réglage latéral
162069AT 162069T
Alzo tacca di mira regolabile Al . |
trasversalmente completo 20 t?cca FITE-COMPETs
Rear sight mount compl. R_egr sight mount compl.
Visierhalter Kompl. Visierhalter Kompl.
Elévateur de hausse complet Elévateur de hausse complet

*Same for CM200 MORINI CM162



162070 *

Molla D=2.5/df=0.4/L.=10
Spring D=25/df=0.4/L.=10
Feder D=2.5/df=0.4/L=10
Ressort d'élévateur de
hausse D=2.5/df=0.4/L.=10

162071*

Grano Imbus M2.5x3.0mm

Allen screw M2.5x3.0mm
Gewindestift M2.5x3.0mm

Vis BTR cran de mire M2.5x3.0mm

162076T

Piastrina di chiusura completa
Closing plate compl.
Schlussplatte kompl.

Plaquette de fermeture compléte

162077 *
Grano Imbus M3x8.0mm

Allen screw M3x8.0mm
Gewindestift M3x8.0mm
Vis BTR angle poignée M3x8.0mm

162078 *

Vite Torx T20 M5x10.20mm
Torx screw T20 M5x10.20mm
Torxschraube T20 M5x10.20mm
Vis Torx T20 plaguette de

162080T

Corpo scattonero 1,5V completo
Trigger unit black 1,5V compl.
Abzug Schwarz 1,5V Kompl.
Corps de détente noir

fermeture T20 M5x10.20mm 1,5V complet

162080TIT

Corpo scatto titanio 1,5V completo Titanio é(_?iZOS_l

Trigger unit 1.5V compl. Titanium e 2. B;?;nctlzzrliver

Abzug 1.5V kompl. Titanium Abzugshebel

Corps de détente titanium 1.5V LY Ralancier

complet

162082 * 162083~

Rullino 2.0x11.80mm Grano Imbus M2.5x5.0mm
Pin 2.0x11.80mm Allen screw M2.5x5.0mm

Zylinderstift 2.0x11.80mm
Goupille 2.0x11.80mm

Gewindestift M2.5x5.0mm
Vis BTR M2.5x5.0mm

162084T

Portagrilletto completo

Tongue mount compl.
Zungenhalter Kompl.

Porte queue de détente complet

*Same for CM200

1620845T

Paortagrilletto completo +
grilletto completo

Tongue mount complete +
trigger tounge complete
Zungenhalter kompl. +
Abzugzunge kompl.

Porte queue + gueue complet

MORINI CM162




162085A

Grilletto per dita lunghe
Trigger tongue for long finger
Abzugzunge flr lange Finger
Queue de détente plus longue

162085AT

Grilletto per dita lunghe completo .
Trigger tongue for long finger
Abzugzunge far lange Finger

Queue de détente pour doigts longue

1620850
Grilletto Oro
Trigger tongue
Abzugzunge
Queue de détente

162085T

Grilletto completo Trigger
tongue compl.
Abzugzunge Kompl.
Queue de détente complet

162086

g 162087 *
Vite Torx T10 M4x8.50mm Grans imbis M3XS: O
Torx Screw T10 M4x8.50mm
Torxschraube T10 M4x8.50mm Allen screw M3x5.0mm '
Vis torx maintien queue de détente G.ewmdestlft M3x5.0mm
T10 M4x8.50mm Vis BTR M3x5.0mm
162088B * 162088T
Mo[la per piattello solencide Corpo solenoide completo
Spring Solenoid compl.
Feder

Ressort de I'électro-aimant

Elektromagnet Kompl.
Electro-aimant complet

162088712

Battente solenoide - Piattello lungo
Solenoid pin compl.

Schlager Kompl.

Percuteur de électro-aimant complet

162089T
Microinterruttore completo

Microswitch compl. m -
Mikroschalter Kompl.

Microintérupter complet

162090
Vite Imbus a testa cilindrica M2.5x4.0mm

Allen screw M2.5x4.0mm
Zylinderschraube M2.5x4.0mm
Vis téte cylindriqgue M2.5x4.0mm

*Same for CM200

162091T

Portaconnettore completo
Electronic connection holder
Verbindungsteckertrager
Porte connecteur

MORINI CM162 10



162092 162093

Connettore 8 piste Piastrina di chiusura

Electronic connection Electronic connection plate

Verbindungstecker Befestigungsplatte A
Plastron du connecteur

Connecteur

162094 162095T*

Vite Imbus a testa cilindrica M2.5x6.0mm Leva regolazione peso completa

Allen screw M2.5x6.0mm Trigger weight regulator compl.

Zylinderschraube M2.5x6.0mm Abzugeinstellstick Kompl.

Vis fixation plastron du connecteur M25x6.0mm Platine de réglage de poids compléte

162096~ 162097 *

Rullino 2.0x15.80mm Molla regolazione peso 160-300g

Pin 2.0x15.80mm / Trigger spring 160-300g G

Zylinderstift 2.0x15.80mm Zugfeder 160-300g Q_}

Goupille fixation platine 2.0x15.80mm I Ressort réglage poids de détente 160-300g

162098~ 162099~

Grano Imbus M3x14.0mm Vite Imbus a testa cilindrica M4x8.0mm

Trigger spring M3x14.0mm ’ Allen screw M4x8.0mm '

Gewindestift M3x14.0mm Zylinderschraube M4x8.0mm

Ressort M3x14.0mm Vis BTR téte cylindrique M4x8.0mm

162100 162106

Ponticello Chiusura vano batteria destro

Trigger guard Electronic cover right

Abzugsbugel Deckplatte Batterie Rechts

Pontet Maintien Batterie droite

162106A 162108

Chiusura vano batteria sinistro Inserto filettato M3/6.0/8.0mm

Electronic cover Left Insert M3/6.0/8.0mm ‘,"

Deckplatte Batterie Links Einsatzstick M3/6.0/8.0mm \;'

Maintien Batterie gauche Insert M3/6.0/8.0mm

11 *Same for CM200 MORINI CM162



162109

Vite Imbus a testa cilindrica M4x45.0mm
Allen screw M4x45.0mm
Zylinderschraube M4x45.0mm

Vis BTR téte cylindrigue M4x45.0mm

162110

Vite Imbusa testa cilindrica M4x14.0mm
Allen screw M4x14.0mm
Zylinderschraube M4x14.0mm

Vis BTR téte cylindrique M4x14.0mm

v

162111
Vite Imbus a testa cilindrica M4x16.0mm

Allen screw M4x16.0mm
Zylinderschraube M4x16.0mm
Vis BTR téte cylindrique M4x16.0mm

162112

Vite Imbus a testa cilindrica M4x18.0mm

Allen screw M4x18.0mm

Zylinderschraube M4x18.0mm /
Vis BTR carré cylindrique M4x18.0mm

162112A 162112B
Dado quadrato per impugnatura M3/6.0/8.0mm Vite Imbus a testa cilindrica M4x30.0mm
Square nut for grip M3/6.0/8.0mm Allen screw M4x30.0mm
Vierkantmutter fur Griff M3/6.0/8.0mm Zvlinderschraube M4x30.0mm
Ecrou carre pour poignée M3/6.0/8.0mm Vis BTR téte cylindrique M4x30.0mm
162113T (Check notes)
Manometro per verifica pressione

162114A*

regolatore completo

Manometer for checking of pressure
regulator compl.

Manometer zur Kontrolle des

0-ring 11.0x2.50mm
Seal 11.0x2.50mm
O-ring 11.0x2.50mm

o

= : Joint11.0x2.50mm
Reduziertventil kompl.
Manométre pour la mesure
du reducteur de pression complet
162142 162143
Chiave Imbus 1.50mm Chiave Imbus 2.0mm P
Allen key 1.5mm 7~ Allen key 2.0mm g
Imbus Schliissel 1L.5mm _\a_‘-’/ Imbus Schlissel 2.0mm
Clef BTR 1.5mm Clef BTR 2.0mm
162144 162145

Chiave Imbus 2.5mm p=
Allen key 25mm

Imbus Schlissel 2.5mm

Clef BTR 2.5mm

*Same for CM200

Chiave Imbus 3.0mm
Allen key 3.0mm

Imbus Schlissel 3.0mm
Clef BTR 3.0mm

MORINI CM162
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162146 162147

Chiave Torx T10-T20 Cacciavite

Torx key T10-T20 Screwdriver
Torx Schlissel T1I0-T20 Schraubenzieher
Clef Torx T10-T20 Tournevis

162152T*

162152 * o :
Valigla IF plastics Valigia in plastica completa
CM162/CM200 (Scatola attrezzi, Raccordo
ET:S tic case 200bar, Tappo di scarico)
Case complete (Tool Box,
L?;;rg 1?()24%:‘)1200 Air Adapter, Air release)
s Koffer Kompl. (Tool Box,
Gglgg"éﬁ%/lggt’%gg Fulladapter, Abblashilfe)
Coffret complet (Tool Box,
pour CM162/CM200 Adapteur. Clapet anti retour)
162200T

Regolatore dipressione completo
Pressure reductions compl.
Reduzierventil kompl.

Reducteur de pression complet

162201DT*

Manometro digitale completo
Pressure gauge digital compl.
Manometer Digital kompl.
Manométre Digitale complet

162201T

Portamanometro analogico completo
Pressure gauge analog compl.
Manometer Analog Kompl.
Manométre Analogique compl.

162202 *

Raccordo chiusura regolatore di pressione
Connection closures pressure

Verschlus Druckregler

Régulateur du pression de la fermeture

162201TK2

Chiave perraccordo bombola
Key for air adapter compl.
Schlissel fir Fllladapter Kompl.
Clef tete de cartouche compl.

162203T*

Partaraccordo completo
Air adapter compl.
Fllladapter Kompl.

Téte de cartouche compl.

13 *Same for CM200 MORINI CM162



162207T*

Distanziere + O-ring 2.90x1.78mm

162206 * (162010A +162207)
Valvola di caricamento Special washer + O-ring
Charging valve (162010A +162207) <
Ladeventil - Distanzscheibe + O-ring =)
Valve de chargement ; (162010A +162207)
Entretoise + Joint
(162010A +162207)
162208T *
162210 *
Raccordo 200bar completo : ;
Air adapter 200bar compl. Tappo discarico

Air release adapter
Abblashilfe

Clapet antiretour

Fllladapter 200bar kompl.
Adaptateur de chargement

200bar complet

162211 162213A*

Dado di chiusura M8 . Guarnizione 56 4.0x10.0x4.0mm

Special screw M8 Special seal green S6 4.0x10.0x4.0mm
Spez. Schraube M8 ‘ Sperzial Dichtung Griin S6 4.0x10.0x4.0mm
Ecrou M8 /| Joint spécial vert S6 4.0x10.0x4.0mm
162214A* 162215D *

O-ring 794x1.78mm Coperchio manometro

Seal 7.94x1.78mm Cover plate for pressure gauge
Q-ring 7.94x1.78mm Deckel Manometer

Joint 7.94x1.78mm Couvercle du manométre

162216 *

Vite Torx a testa svasata piana M3x8.0mm
Allen screw M3x8.0mm

Senkschraube M3x8.0mm

Vis Imbus M3x8.0mm

162215T*

Manometro analogico completo
Analog Manometer complete
Analog Manometer komplett
Manomeétre analogique complet

*Same for CM200 MORINI CM162



162218 * 162309T

Grano Imbus M3x3.0mm Peso 5g completo
Allen Screw M3x3.0mm . Weight 5g complete
Gewindestift M3x3.0mm Gewichte 5g kompl.
Vis BTR M3x3.0mm Poids 5g complet
tezaILl 162313T

Contrappeso canna 60gr. completo
Barrel weight 60gr. complete
Laufgegengewichtstrager 60 gr. kompl.
Komplett Poids de canon

Peso 15gr./ M3 completo
Weight 15gr./ M3 compl.
Gewichte 15gr./ M3 kompl.
Poids 15gr. / M3 complet

Corpo scatto M| Nero completo
Trigger unit Ml black compl.
Abzug kompl. MI Schwarz
Corps de détente noir Ml complet

60 grcomplet .
162314 162315

Vite Imbus a testa cilindrica M3x14.0mm Vite Imbus a testa cilindrica M3x8.0mm

Allen Screw M3x14.0mm Allen screw M3x8.0mm

S_enksc_hraL_Jbe M3x14.0mm Zylinder schraube M3x8.0mm

Vis de fixation M3x14.0mm Vis BTR téte cylindrique M3x8.0mm

16235INT 162352

Blocchetto diregolazione
Support for adjustment screw
Regulierungsschraubeblock
Blocderéglage

162353 162354
Vite Imbus a testa bombata M3x8.0mm Spina elastica 3.0x14.0mm
Allen screw M3x8.0mm ' Elastic pin 3.0x14.0mm
Zylinderschraube M3x8.0mm Zylinderstift 3.0x14.0mm
Vis téte bombée M3x8.0mm Ressort élastique 3.0x14.0mm b
162355
Vite Imbus a testa cilindrica M2.5x5.0mm 16235_6 .
Allen screw M2.5x5.0mm Leva di sgancio M|
Zylinderschraube M2.5x5.0mm ‘ Catch Ml
Vis téte bombée M2.5x5.0mm Halteklinke Ml

Gachette M|
*Same for CM200 MORINI CM162



162361

Molla a L

Spring

Feder

Ressort du Marteau

162365
Spina elastica 2.0x16.0mm

Spring 2.0x16.0mm
Feder 2.0x16.0mm

Ressort de I'électro-aimant 2.0x16.0mm

162370

Leva di carica M|
Cocking lever for Ml
Ladehebel fir Ml
Levier de montage M|

162371T

Piastrina di chiusura Ml completa
Closing plate compl. M|
Schliessplatte kompl. M|

Plastron de fermature M| compl.

162372

Tirante impugnatura
Tierod

Griffstange

Entretoise de la poignée

”

162373

Rullino 3.0x17.80mm

Pin 3.0x17.80mm
Zylinderstift 3.0x17.80mm
Goupille 3.0x17.80mm

162391 162392

Vite Imbus a testa cilindrica M4x25.0mm Rondella M4 4.30/12.0/1.60mm
Screw M4x25.0mm Washer M4 430/12.0/1.60mm

Schraube M4x25.0mm Scheibe M4 4.30/12.0/1.60mm

Vis M4x25.0mm Rondelle M4 4.30/12.0/1.60mm
162401 162402

Elettronica Bluetooth destra 3V
Electronic Bluetooth Right 3V

Print Bluetooth Rechts 3V

Circuit électronigue Bluetooth droite 3V
CHF 350.-

Available only at Repich Sport & Shooting SA

Elettronica Bluetooth sinistra 3V
Electronic Bluetooth Left 3V
Print Bluetooth Links 3V

Circuit électronique Bluetooth
gaucher 3V

CHF 350

Available only at Repich Sport & Shooting SA

16241071

Contrappeso bombola 60gr completo
Cylinder weight 60gr

Zylindergewicht 60gr. kompl.

Conftre pois de bouteille 60gr. Comple

*Same for CM200

16241171

Contrappeso bombola 80gr completo
Cylinder weight 80gr. compl.
Zylindergewitch 80gr. kompl.

Contre poids de bouteille 80gr. Complet

MORINI CM162
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162450CT
Set pesi copricanna in

162450A carbonio 2 x 15gr. completo
OB ORISR g,ar?;)n Barrel r\ieight set

x 15gr. compl.
Se?I 14.0x1.25mm o Karbon Laufgewicht Set
Or_mg 14.0x1.25mm 2 x 15gr. kompl.
Joint 14.0x1.25mm Carbon Set de poids de

canon 2 x 15gr. compl.

162450T 162470T*

Set pesi canna 2x15gr. Completo Base appoggio impugnatura compl.| < |
Barrel weight set 2x15gr. compl. Support for grip complete

Laufgewicht Set 2 x 15gr. kompl. Auflageplatte kompl.

Set de poids de canon 2 x 15gr. Complet Support pour la poigneé complet

162472 162473

Vite Imbus a testa cilindrica M5x18.0mm Vite Imbus atesta cilindrica M3x12.0mm
Allen screw M5x18.0mm Allen screw M3x12.0mm
Schraube M5x18.0mm Schraube M3x12.0mm

Vis BTR téte cylindriqgue M5x18.0mm Vis BTR téte cylindrigue M3x12.0mm

162500T

Prolunga tacca di mira completa

Rear sight extension complet
Visierverlangerung kompl.
Prolungateur de cran de mire complet

162600

Scatola porta attrezzi vuota
Tool box empty

Tool box leer

Tool box vide

162600T

Scatola porta attrezzi completa (162142,162143162144,162145,162146,162147)
Tool box compl. (162142,162143,162144,162145,162146,162147)

Tool box kompl. (162142,162143,162144,162145,162146,162147)

Tool box complet (162142,162143162144,162145162146,162147)

162999K * (Check notes) o (@)
Kit O-ring completo per CM162EI/162MI/200EI e 2 Kit O-ring bombole 197mm/176mm

Kit O-ring compl. for CM162EI/162MI1/200El and 2 Kit O-ring compl. bottles 197mm/176mm mo OOO
-]

Kit O-Ring kompl. fiur CM162E1/162MI/200El und 2 Kit O-Ring kompl. fir Pressluftbehalter 197mm/176m O
Kit O-ring complet pour CM162EI/162MI/200E| est 2 Kit O-ring complet bouteille 197mm/176mm O

o
=~

17 *Same for CM200 MORINI CM162



162599K2 * (Check notes)

Kit O-ring completo per CM162EI/162MI/200EI e 2 Kit O-ring bombole 208.5mm/190mm

Kit O-ring complet for CM162E1/162MI/200EIl and 2 Kit O-ring compl. bottles 208.5mm/190mm

Kit O-Ring komplet fir CM162E1/162MI/200E! und 2 Kit O-Ring kompl.

fOr Pressluftbehalter 208.5mm/190mm

Kit O-ring complet pour CM162EI/162MI/200EI est 2 Kit O-ring complet bouteille 208.5mm/190mm

162999KB * (Check notes)

Kit O-ring per 1 bombola CM162EI/162MI/200El 197mm/176mm

Kit O-ring for 1 cylinder CM162EI/162MI/200El 19 7mm/176mm

Kit O-Ring fir 1 Pressluftbehalter CM162E1/162MI/200El 197mm/176mm
Kit O-ring pour 1 bouteille CM162EI/162MI/200El 197mm/176mm

162999KB2 * (Check notes)

Kit O-ring per 1 bombola CM162E1/162MI/200El 208.5mm/190mm

Kit O-ring for 1 cylinder CM162E1/162MI/200EI 208.5mm/190mm

Kit O-Ring fir 1 Pressluftbehalter CM162El/162MI/200El 208.5mm/190mm
Kit O-ring pour 1 bouteille CM162EI/162MI/200El 208.5mm/190mm

162999KP *

Kit O-ring per pistola CM162E1/162MI/200El

Kit O-ring far pistol CM162EI1/162MI/200E|

Kit O-Ring fur Pressluftpistole CM162E1/162MI/200E!
Kit O-ring pour pistolet CM162E1/162MI/200E|

162999R /1629998

Kit conversione CM162E/M a 162EIl/M| con bombola rossa o bombola blu

Conversion kit from CM162E/M to CM162EI/MI with red cylinder or blue cylinder
Konversionssatz von CM162E/M zu CM162EI/MI mit Luftdruckbehalter Rot oder Blau
Kit de conversion CM162E/M a CM162EI/MI avec bouteille rouge ou bleu

NOTES

* The cylinder's O-ring is a crucial component that must be handled with care and installed correctly. Selling it to customers can lead to
improper installation and potential safety hazards. These components are sold to Morini dealers only with certificated course done in Morini.

* Asfor the 1621137, it is a specialized part that requires specific knowledge and training to install properly. Therefore these components are

only sold to official Morini dealers with certificated course done in Morini.

« Starting in 2024, we will be implementing a new policy regarding warranty claims. We will no longer ship replacement parts until the
defective part has been returned to us for inspection. This allows us to verifiy and understand the origin of the problem, if it's a defect of
the product or not. In case of emergencies, we are going to charge the replacemenent until we have received the part and verified the

cause. After approving the claim, we will provide the credit note.

+ Our cylinders are TiiV Siid certified

*Same for CM200 MORINI CM162
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200001
Canna cal. 45mm/.177

o 200001CF
Iéa?ri:(llggl}.m4.5mml.177 Copricanna in fibra di carbonio Twill
[ =230 .0mm 3K Carbon fiber sleeve Twill 3K
Lauf Kal. 45mm/177 Karbonfasern Laufmantel Twill 3K
[ =230 0mm Couverture en fibre de
Canon cal. 45mm/177 carbone Twill 3K
L=230.0mm

200006AA

Tubo bombola digitale
200004N arancione 176mm
Compensatore Nero Bottle tube digital
Muzzle Break black orange 176mm
Kompensator Shwarz Luftdruckbehalter Digital
Compensateur noir Orange 176mm

Tube de bouteille d'air digital

orange 176mm

Not for sale
200006AAT 200006AG
Bombola completa digitale Tubo bombola digitale
arancione 176mm gialla1l76mm
Air cylinder digital compl. Bottle tube digital

orange 176mm

Luftdruckbehalter Digital kompl.

Orange 176mm
Bouteille d'air digital complet
orange 176 mm

yellow 176mm
Luftdruckbehalter Digital
Gelb176mm

Tube de bouteille d'air digital
jaune 176mm

Not for sale
200006AGT 200006ARA
Bombola completa digitale Tubo bombola analogica
gialla 176.0mm arancione 190mm
Air cylinder digital compl. Bottle tube Analog
yellow 176mm orange 190mm
Luftdruckbehélter Digital Luftdruckbehalter Analog
kompl. Gelb 176mm Orange 190mm
Bouteille d'air digital complet Tube de bouteille d" air Analog
jaune 176mm orange 190mm

Not for sale
200006ARAT 2000066

Bombola completa analogica
arancione 190mm

Air cylinder analog compl.
orange 190mm
Luftdruckbehalter Analog
kompl. Orange 190mm
Bouteille d'air analogique
complet orange 190mm

Tubo bombola analogica gialla
190mm

Bottle tube Analog yellow 190mm
Luftdruckbehalter Analog

Gelb 190mm

Tube de bouteille d'air Analog
jaune 190mm

Not for sale
200006GT
Bombola completa analogica
gialla 190mm 200025
Air cylinder analog complet Bussola filettata M4x0.35mm
yellow 190mm Cover M4x0.35mm \“‘
Luftdruckbehalter Analog Hilse M4x0.35mm J’
komplett Gelb 190mm Manchon fileté M4x0.35mm "

Bouteille d'air analogique
complet jaune 190mm

MORINI CM200EI
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200028 200029

Rullino 3.0x15.80mm Massa battente

Pin 3.0x15.80mm Striking piece
Zylinderstift 3.0x15.80mm Schlagstick

Goupille de culasse 3.0x15.80mm Percuteur

200037T 200038

Leva di carica completa Vite M4

Cocking lever complete Screw M4

Ladehebel komplett Ladehebelschraube M4

Levier darmament complet

Vis de mantient du levier d'armament M4

2000397 200041

Manopola leva di carica completa Perno per leva di carica

Cocking lever know complete Cocking lever pin -
Ladehebelknopf komplett Schlagstift é 4
Bouton de levier d'armament complet Goupille pour levier d'armament '
200042 200052T

Vite Imbus a testa bombata M2.5x3.0mm
Screw M2.5x3.0mm

Schraube M2.5x3.0mm

Vis du levier d'armament M2 5x3.0mm

Chiusura vano valvola completa
Opening valve screw compl.
Offnungsventilschraube kompl.

74
Vanre de fermeture de valve complet @

200069AT

Alzo tacca di mira regolabile
trasversalmente completo

Rear sight mount transversal compl.
Visierhalter quer kompl.

Elévateur de hausse transversal
complet

200069T

Alzo tacca di mira completo
Rear sight mount compl.
Visierhalter kompl.

Elévateur de hausse complet

200076T

Piastrina di chiusura completa
Closing plate complet
Schlussplatte komplett
Plaquette de fermeture complet

200080NT

Corpo scatto 3V nero completo
Trigger unit 3V black complete
Abzug Schwarz 3V komplett
Corps de détente 3V noir complet

MORINI CM200EI




200081T

Bilanciere completo
Balance lever compl.
Balance hebelkompl.
Balancier complet

~ @

2000845T

Portagrilletto +

Grilletto nero completo

Tongue mount compl. +

Trigger tongue black complet
Zungenhalter Kompl. +
Abzugzunge Schwarz kamplett
Porte queue de détente complet +
Queue de détente noir complet

200084T

Portagrilletto completo

Tongue mount compl.
Zungenhalter Kompl.

Porte queue de détente complet

200085

Grilletto nero

Tongue mount black
Zungenhalter Schwarz
Queue de détente noir

200085T

Grilletto nero completo
Trigger tongue black complet
Abzugzunge Schwarz komplett
Queue de détente noir complet

200086

Grano Imbus M3x4.0mm

Grub screw M3x4.0mm .
Senkschraube M3x4.0mm

Bis BTR M3x4 Omm

200091N

Portaconnettore nero

Electronic connection holder black
Verbindungssteckertrager Schwarz
porte connecteur noir

’
Sy
e

200092
Vite Imbus a testa bombata

M3x6.0mm Allen screw M3x6.0mm '
Senkschraube M3x6.0mm _ >

Vis BTR téte fraisée M3x6.0mm

200094 200100

Vite Torx T6 a testa bombata Ponticello

M2x3.0mm Torx screw TX6 M2x3.0mm \ Trigger Guard

Torx Schraube TX6 M2x3.0mm \-,W Abzugsbugel

Vis Torx TX6 M2x3.0mm = Pontet

200106 200107

Chiusura vano batteria Chiusura vano elettronica
Battery cover Electronic cover

Deckplatte Batterie
Maintient batterie

Deckplatte Elektronic
Maintient electronique

MORINI CM200EI 21
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200108 20020071
Magnete 5.0x2.0mm Regolatore di pressione completo
Magnet 5.0x2.0mm Pressure reductions compl.
Magnet 5.0x2.0mm ~ Reduzierventil kompl.
Magnet 5.0x2.0mm Reducteur de pression complet

A )
200390 200391
Piastrina per impugnatura Vite Imbus a testa cilindrica M4x35.0mm
Grip plate Allen screw M4x35.0mm
Griffblech Zylinderschraube M4x35.0mm

Plastron de la poignée

Vis BTR téte cylindrique M4x35.0mm

200400

Elettronica Bluetooth
Electronic Bluetooth

Print Bluetooth

Circuit électronique Bluetooth

Available only through Repich Sport & Shooting SA

200400

Porta Batteria Bluetooth
Battery Holder Bluetooth
Batteriehalter Bluetooth
Support de batterie Bluetooth

Available only through Repich Sport & Shooting SA

200403

Connettore 4 poli

Adapter 4 poles
Verbindungssteker 4 poles
Connecteur 4 Poles

200405

Cavo 4 poli/ 4 poli connettore/elettronica

Cable 4 poles / 4poles connector/Elektronic

Kabel 4 poles /4 poles fur Eletronik

Cablage 4 poles/ 4 poles de connection pour platine

200405A

Cavo 4 poli/ 8 poli connettore/elettronica
Cable 4 poles / 8 poles connector/Elektronic
Kabel 4 poles / 8 poles fur Eletronik

Cablage 4 poles/ 8 pdles de connection pour
platine

200407

Cavo elettronica/portabatteria

Cable connector for Elektronik/Battery
Kabelflr Elektronik/Batterie

Cablage de connection pour platine/batterie

200408

Cavo di allenamento
Training cable
Trainingskabel

Cable d'entrainement

MORINI CM200EI




200409

Bussola automaschiante M3
Self screwing nut M3
Einsatzstiick M3

Boussole autotaraudeuse M3

200410

Vite Imbus a testa bombata
M3x6.0mm Allen screw
M3x6.0mm Schraube M3x6.0mm
Vis BTR téte bombée M3x6.0mm

200450T

Set pesicompleti 2x7.5g
Set weights 2x7.5gr

Set Gewichte 2x7 5gr
Set poids 2x7.5gr

200500T

Prolunga tacca di mira completa

Rear sight extention complete
Visierverlangerung komplett
Prolungateur de cran de mire complet

MORINI CM200E!
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084002 084002/12

Mirino 5.0x14.0mm Mirino 5.0x12.0mm

Front sight 5.0x14.0mm Front sight 5.0x12.0mm

Kom 5.0x14.0mm Korn 5.0x12.0mm

Guidon 5.0x14.0mm Guidon 5.0x12.0mm

084002A 084002A/12

Mirino 3.50x14.0mm Mirino 3.50x12.0mm

Front sight 3.50x14.0mm Front sight 3.50x12.0mm ’
Korn 3.50x14.0mm Korn 3.50x12.0mm

Guidon 3.50x14.0mm Guidon 3.50x12.0mm

084002B 084002B/12

Mirino 4.0x14.0mm Mirino 4.0x12.0mm

Front sight 4.0x14.0mm Front sight 4.0x12.0mm ’
Korn 4.0x14.0mm Korn 4.0x12.0mm

Guidon 4.0x14.0mm Guidon 4.0x12.0mm

084002C 084002C/12

Mirino 4.50x14.0mm Mirino 4.50x12.0mm

Front sight 4.50x14.0mm Front sight 4.50x12.0mm

Korn 4.50x14.0mm Korn 4.50x12.0mm

Guidon 4.50x14.0mm Guidon 4.50x12.0mm

084002D 084002D/12

Mirino 5.50x14.0mm Mirino 5.50x12.0mm

Front sight 5.50x14.0mm Front sight 5.50x12.0mm

Korn 5.50x14.0mm Kom 5.50x12.0mm

Guidon 5.50x14.0mm Guidon 5.50x12.0mm

084002E 084002E/12

Mirino 6.0x14.0mm Mirino 6.0x12.0mm

Front sight 6.0x14.0mm Front sight 6.0x12.0mm

Korn 6.0x14.0mm Korn 6.0x12.0mm ’
Guidon 6.0x14.0mm Guidon 6.0x12.0mm

MORINI C
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084004 084004C

Portamirino Compensataore

Front sight mount Muzzle break

Komtrager Kompensator

Porte guidon Compensateur
084004D
Compensatore 145mm
Muzzle break long 145mm
Kompensator Lang 145mm
Compensateur long 145mm

084004L 084007

Porta mirino leggero
Front sight mount Light
Korntrager Leicht
Support guidon léger

Grano Imbus M6x14.0mm
Allen screw M6x14.0mm
Gewindstift M6x14.0mm
Vis BTR M6x14.0mm

084008F 084008H

Rullino 3.0x19.80mm Rullino filettato 4.0x21.40mm

Pin 3.0x19.80mm Threaded pin 4.0x21.40mm

Zylinderstift 3.0x19.80mm / Zylinderstift 4.0x21.40mm ®
Rouler 3.0x19.80mm Rouler fileté 4.0x21.40mm

084009 084010

Estrattore Molla dell'estrattore

Ejector Ejector spring

{\uswen‘er A Auswerferdruckfeder @
Ejecteur Resssort d' éjector

084011 084012

Rullino 2.50x19.80mm
Dowel 2.50x19.80mm
Zylinderstift 2.50x19.80mm
Goupille 2.50x19.80mm

/

Levad’'armamento
Breechblock lever

Ladehebel

Levier darmement

MORINI CME4



084014T
Otturatore completo
Breechblock compl.
Ladeklappe kompl.
Obturateur complet

084015

Rullino 4.0x19.80mm

Pin 4.0x19.80mm
Zylinderstift 4.0x19.80mm
Rouler 4.0x19.80mm

084016 084017

Rullino 3.0x6.80mm Sfera 4.0mm

Pin 3.0x6.80mm Ball 4.0mm
Zylinderstift 3.0x6.80mm / Kuge 4.0mm

Rouler 3.0x6.80mm Bille 4.0mm

084019 084020

Guidamolla Molla recupero
Breechblock dowel otturatore Spring
Ladeklappestift ‘ Ladeklappedruckfeder
goupille culasse Ressort

084021 084028

Piastrina dell'otturatore Percussore

Plate Firing pin
Ladeklappeplatte Zundstift

Plaquette de la culasse Percuteur

084029 084030

Molla percussore Placca di chiusura molla percussore
Firing pin spring Locking plate
Zundstiftdruckfeder Zundstiftfederplatte

Ressort percuteur

Plaquette de fermature percuteur

084032

Leva primaria di sgancio
Catch

Halteklinke

Gachette

"
e
/

084033

Leva diaggancio
Discharge latch
Ausloseklinke

Levier de la Gachette

MORINI CME4
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084055T

Tacca di mira completa

Rear sight compl.

Visier Kompl.

Cran de mire réglable complet

084056

Spina speciale
Dowel
Zylinderstift
Goupille spéciale

084069AT
Alzo tacca di mira regolabile

trasversalmente completo

Rear sight mount transversal compl.
Visierhalter quer kompl.

Elévateur de hausse transversal complet

084069T

Alzo tacca di mira completo

Rear sight mount compl.

Visierhalter Kompl.

Tige pour cran de mire réglable compl.

084080T2 084080T2A

: Corpo scatto completo
Corpo scatto completo 2 tempi 2 terplaceiaio
lﬁgﬁer\fzof;igi%?;nﬁ)l' Trigger 2 stage steel compl.

& i B Abzug Vorzug Stahl kompl.

Corps de détente 2 temps Corps de détente acier
complet 2 temps complet
084080TD

Corpo scatto completo 1T destro
Trigger unit compl. right Abzug
kompl. rechts

Corps de détente complet droit

084080TDA

Corpo scatto completo 1T
destro acciaio

Trigger unit steel compl. right
Abzug Stahl kompl. rechts
Corps de détente acier complet droit

084080TS

Corpo scatto completo 1T sinistro
Trigger unit compl. Left

Abzug kompl. Links

Corps de détente complet gauche

084080TSA

Corpo scatto completo 1T
sinistro acciaio

Trigger unit steel compl. Left
Abzug stahl kompl. Links

Corps de détente acier complet

gauche
084081T 084082
Bilanciere 2T completo Rullino 2.0x13.80mm
Balance lever 2T compl. Pin 2.0x13.80mm

Abzughebel 2T kompl.
Balancier 2T complet

~%
g
-
c*

I i

Zylinderstift 2.0x13.80mm
Goupille 2.0x13.80mm

MORINI CME4



084084

Portagrilletto destro

Tongue mountright
Zungenhalter Rechts

Porte queue de détente droite

084084/2

084084ST

Portagrilletto sinistro completo

Tongue mount left compl.

Zungenhalter Links kompl.

Porte queue de détente gauche complet

084084S

Portagrilletto sinistro

Tongue mount left
Zungenhalter Link

Porte gueue de détente gauche

Paortagrilletto 2T

Tongue mount 2 stage
Zungenhalter vorzug

Porte queue de détente 2 temps

084084T

Portagrilletto destro completo

Tongue mount right compl.
Zungenhalter Rechts kompl.

Porte queue de détente droite complet-

084084T1/2T

Portagrilletto 2 tempi completo

Tongue mount 2 stage compl.
Zungenhalter Vorzug kompl.

Porte queue de détente complet 2 temps

—

084085

Grilletto

Trigger tongue
Abzugzunge
Queue de détente

L

084085T

Grilletto completo

Trigger tongue compl.
Abzugzunge kompl.
Queue de détente complet

084088T2
084087 Battente solenoide - Piattello corto
Rondella M3 = :
Striking pin short compl.
Washer M3 ..
. Schlager Kurz kompl.
Schieibo e Percuteur de électro-aimant complet /
Rondelle M3 P
084091DT
084091/2T Portaconnettore 1T

Portaconnettore 2T completo

Trigger weight regulator 2 stage compl.
Abzugeinstelleinheit Vorzug kompl.
Levier reglage poids 2 temps complet

destro completo

Electronic connection holder
compl. right ==,
Verbindungssteckertrager

kompl. Rechts
Porte Connecteur
Complet droit

MORINI CME4
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084091ST 084095T

Portaconnettore 1T sinistro completo Leva porta sensore emittente completa
Electronic connection holder left compl. ‘ J Trigger weight regulator compl.
Verbindungssteckertrager Links kompl. e Abzugeinstellstuck kompl.

Porte Connecteur complet gauche Levier reglage poids complet

084097 084097A

Molla regolazione peso 22-160gr Molla regolazione peso 5-22gr

Trigger spring 22-160gr =5 Trigger spring 5-22gr .
Abzugfeder 22-160gr g 4 Abzugfeder 5-22gr y 2
Ressort de réglage poids 22-160gr Ressort 5-22gr

084100 162401

Ponticello Elettronica Bluetooth destra 3V

Trigger guard Electronic Bluetooth Right 3V

égﬁfegf bugel Print Bluetooth Rechts 3V

Circuit électronique Bluetooth droite 3V

Available only at Repich Sport & Shooting SA

162402

Elettronica Bluetooth Sinistra 3V
Electronic Bluetooth Left 3V
Print Bluetooth Links 3V

Circuit électronique Bluetooth
gaucher 3V

084103 084106

Piastrina in plastica copri interruttore Chiusura vano batteria destro
Electronic cover Electronic cover Right
Deckplatte Batterie Deckplatte Batterie Rechts
Maintien batterie Maintien batterie droite

084110

Vite Imbus a testa cilindrica M4x55.0mm
Allen screw M4x55.0mm
Zylinderschraube M4x55.0mm

Vis BTR fixation bloc détente M4x55.0mm

084106A

Chiusura vano batteria
sinistro Electronic cover Left
Deckplatte Batterie Links
Maintien batterie gauche

MORINI CME4



084128T
Set bacchetta di pulizia completa
Cleaning stick complete

Putzstock komplet

Set baquette de

i : :
nettoyage complet o .

.

084129

Scovolino sintetico
Synthetic brush Synthetik-
Pinsel

Ecounvillon en synthé&tique

084130

Scovolino ottone
Brass brush
Messingblrste
Ecounvillon en laiton

084131

Scovolino ottone per portamirino
Brass brush for frontsight holder
Messingbirste far Kornhalter .
écouvillon en laiton pour porte guidon 2

084152

Valigia per CMB4E

Plastic case CM84E
Plastik Koffer CM84E
Valise en plastique CM84E

084152A

Valigia per CM84E Carbon

Plastic case CM84E Carbon
Plastik Koffer CMB4E Carbon
Valise en plastique CM84E Carbon

084152AT1

Valigia per CMB84E Carbon
1T completa

Plastic case CM84E Carbon
1stage compl.

Plastik Koffer CM84E

Carbon 1 stage kompl.
Valise en plastique CM84E
Carbon 1 temps complet

084152AT2

Valigia per CM84E Carbon

2T completa

Plastic case CM84E Carbon 2
stage compl.

Plastik Koffer CMB4E Carbon 2
stage kompl.

Valise en plastique CM84E
Carbon 2 temps complet

o
-
=

084152T1 084152712

Valigia per CM84E Valigia per CM84E

1T completa 2T completa

Plastic case for CM84E Plastic case for CM84E
1 stage compl. 2 stage compl.

Plastik Koffer CM84E Plastik Koffer CM84E
1stage kompl. 2 stage kompl.

Valise en plastique pour Valise en plastique pour
CMB4E 1 tempe complet CMB84 2 temps complet
084300T 084410T

Compensatore carbonio
Carbon Muzzle break
Kompensator in Karbon
Compensateur en Carbon

-
7

Contrappeso canna 70gr. completo
Barrel weight 70gr. compl.
Gegengewicht Lauf 70gr. kompl.
Contre poids du canon 70gr. complet
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084411

Vite Imbus a testa cilindrica M5x15.0mm
Allen screw M5x15.0mm
Zylinderschraube M5x15.0mm

Vis BTR fixation bloc détente M5x15.0mm

”

084450T
Involucro portabatterie SR54

Battery casings for 10 batteries
SR54 Gehause fur 10 Batterien
SR54 Boitier pour 10 piles SR54

084600

Scatola porta attrezzi
Empty Tool CM84E
Box Tool Box CM84E
Boite a outils CM84E

084600T

Scatola porta attrezzi completa
Tool Box CM84E compl.

Tool Box CM84E kompl.

Boite a outils CMB4E complet

084601

Scatola porta attrezzi CM84

Carbon Tool box CM84E
Carbon

Tool Box CMB4E Carbon
Boite a outils CM84E Carbon

084601T

Scatola porta attrezzi CM84 Carbon
completa

Tool box CMB84E Carbon complete
Tool Box CM84E Carbon kompl.
Boite a outils CM84E

Carbon compléte

MORINI C\184







CM22M / RF

Traditional Swiss Precision




022002 022002/7

Mirino 4.0x8.0mm Mirino 4.0x7.0mm
Front sight 4,0 x 8.0mm Frontsight 4.0 x 7.0mm
Kom 4,0 x 8.0mm Korn 4.0 x 7.0mm
Guidon 4,0 x 8.0mm Guidon 4.0 x 7.0mm
022002A 022002A/7

Mirino 3.0x8.0mm Mirino 3.0x7.0mm
Front sight 3,0 x 8.0mm Frontsight 3.0 x 7.0mm
Korn 3,0 x 8.0mm Korn 3.0 x 7.0mm
Guidon 3,0 x 8.0mm Guidon 3.0 x 7.0mm
022002A/8.5 022002A/9

Mirino 3.50x8.50mm Mirino 3.0x9.0mm
Front sight 3.5 x 85mm Frontsight 3,0 x9.0mm
Kom 3.5x 8.5mm Korn 3,0 x9.0mm
Guidon 3.5 x 8.5mm Guidon 3.0 x9.0mm
0220028 022002B/7

Mirino 3.50x8.0mm Mirino 3.50x7.0mm
Front sight 3.5 x 8.0mm Frontsight 3.5 x 7.0mm
Korn 3.5 x 8.0mm Korn 3.5x 7.0mm
Guidon 3.5x 8.0mm Guidon 35 x 7.0mm
022002B/8.5 022002C

Mirino 4.0x8.50mm Mirino 4.50x8.0mm
Front sight 40 x 8.5mm Front sight 4.5 x 8.0mm
Kom 4.0 x 8.5mm Korn 4.5 x 8.0mm
Guidon 4.0 x8.5mm Guidon 4.5 x 8.0mm
022002C/7 &2200&23’% 0

Mirino 4.50x7.0mm ITAD. 2. LT
Front sight 4.5 x 7.0mm Erocmt 45 |(g;i;t94§r:rg.0 L
Kom 4.5 x 7.0mm ks )

Guidon 4.5 x 7.0mm Guidon 4.0 x 9.0mm

MORINI
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022002D 022002D/7
Mirino 5.0x8.0mm Mirino 5.0x7.0mm
Frontsight 5.0 x 8.0mm Front sight 5.0 x 7.0mm
Korn 5.0 x 8.0mm Korn 5.0 x 7.0mm
Guidon 5.0 x 8.0mm Guidon 5.0 x 7.0mm
022002E 02200471
Mirino 3.0x8.50mm Corpo caricatore completo
Frontsight 3,0 x 8.5mm Magazine compl.
Kom 3,0 x 8.5mm Magazin kompl.
Guidon 3,0 x 8.5mm Chargeur compl.
022011
Vite Torx T20 M5x18.0mm
Torx screw T20 M5x18.0mm ’
Torx Schraube T20 M5x18.0mm
Vis Torx T20 M5x18.0mm
022012 022015ARF
Rullino 1.50x13.80mm Rondella CM22RF
Dowel 1.50x13.80mm / Washer CM22RF .
Zylinderstift Scheibe CM22RF
150x13.80mm Goupille Rondelle CM22RF
1.50x13.80mm
022016 ! 022017RF
Molla carrello g@\@' Grano Imbus a punta conica
Recoilspring ‘Q(\GG(\ M5x6mm Allen screw M5x6mm

Verschlussfeder
Ressort de chariot

Gewindestift Mbxbmm
Vis BTR M5x6mm

022020RFT
Carrello CM22RF completo
Slide CM22RF compl.

Verschluss CM22RF kompl.

Culasse CM22RF complet

MORINI CM

022020T

Carrello completo CM22
Slide CM22 compl.
Verschluss CM22 kompl.
Culasse CM22 complet




022021 022022

Percussare Molla percussare

Firing pin Firing pin spring r{“(&)
Zundstift Zundstiftdruckfeder («
Percuteur Ressort percuteur ~
022023 022024

Spina 3.0x8.0mm Estrattore

Pin 3.0x8.0mm - Extractor

Zylinderstift 3.0x8.0mm W Auszieher

Goupille maintient percuteur 3.0x8.0mm Extracteur

022025 022026

Molla estrattore Spina 2.0x5.0mm

Spring Extractor M Pin 2.0x5.0mm 2
Auszieherfeder Zylinderstift 2.0x5.0mm @

Ressort extracteur

Goupille maintient extracteur 2.0x5.0mm

022027

Pulsante fermo carrello

Slide stop

Druckknopf

Poussoir de fermeture de culasse

022028
Molla pulsante fermo carrello
Spring

Feder ®®

Ressort du poussoir de culasse

022029

Rullino fermo carrello 1.50x11.80mm

Pin 1.50x11.80mm

Zylinderstift 1.50x11.80mm

Goupille de maintient du poussoir de
culasse 1.50x11.80mm

/7

022080RFT

Corpo scatto CM22RF

in alluminio completo
Trigger unit CM22RF
aluminium compl.

Abzug CM22RF Alu kompl.
Corps du bloc détente
CMZ22RF alu complet

':.--/
’\; :ﬁl

022080ARFT

Caorposcatto CM22RF

in acciaio completo
Triggerunit CM22RF

steel compl.

Abzug CM22RF Stahl kompl.
Corps du bloc détente
CM22RF acier complet

022080T

Corpo scatto CM22 completo
Trigger unit CM22 compl.
Abzug CM22 kompl.

Corps de détente CM22 complet

MORINI CV2.
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022084RFT

Porta grilletto CM22RF completo
Tongue mount CM22RF compl.
Zungenhalter CM22RF kompl.

Porte queue détente CM22RF
complet

0220841
Paortagrilletto completo

Tongue mount compl.
Zungenhalter kompl.

Porte queue détente complet

022085

Grilletto

Trigger tongue
Abzugzunge
Queue de détente

022085T

Grilletto completo
Trigger tongue compl.
Abzugzunge komplet
Queue de détente compl.

022088 022091

Rullino 1.50x6.80mm Espulsore

Dowel 1.50x6.80mm Ejector

Zylinderstift 1.50x6.80mm / Auswerfer

Goupille 1.50x6.80mm Ejecteur ,
022092 022092RF

Cane Cane CM22RF

Hammer Hammer CM22RF
Schlaghammer Schlaghammer CM22RF
Chien Chien CM22RF

022093 022094

Spina 2.0x6.0mm Molla cane

Pin 2.0x6.0mm Spring ejector
Zylinderstift 2.0x6.0mm L Auswerfer

Goupille 2.0x6.0mm

Ressort Ejecteur

022095

Guidamolla cane
Spring guide ejector
Federfirer

Guide ressort du chien

022096

Vite carico molla cane
Screw ejector
Schraube Auswerfer
Vis du chien

MORINI CV2.
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022097
Controcane
Counterhammer
Halterast
Contrechien

022109

Grano Imbus M4x12.0mm
Allen screw M 4 x 12
Gewindestift M4 x12
VisBTRM4x 12

022109RF

Grano Imbus M4x12 mm
Allen screw M4 x12 mm
Gewindestift M 4 x 12 mm
VisBTRM4 x 12 mm

022115

Rullino 4 x 158 mm
Dowel 4 x15.8 mm
Zylinderstift4 x15.8 mm
Goupille 4 x 15.8 mm

022116

Rullino 2.0x17.80mm
Dowel 2 x17.8
Zylinderstift 2x17.8
Goupille 2x17.8

022117
Distanziere

Spacer Screw
Abstandschraube

022118

Tirante per impugnatura
Tierod

Griffstange

Tige filetée fixation piognée

¢
/

/

i

Entretoise
022119

022120

Dado di fissaggio impugnatura
Nut grip

Mutter fur Griff

Ecrou de fixation poignée

022121

Binario porta pesi

Rail

Schiene fur Gewichte
Tige porte poids

Perno

Pin for grip

Stift fur Griff |
Axe fileté fixation poignée

022121T

Binario porta pesi completo 3x40gr.
Counter weight 3x40gr. compl.
Gewichte 3x40gr. kompl.

Tige contre poids 3x40gr. complet

MORINI

022122

Vite Torx atesta svasata M3x6.0mm
Screw M3x6.0mm

Schraube M3x6.0mm

Vis M3x6.0mm
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3%

Aiuto caricatore
Magazine loader
Magazinehilfe
Aide chargeur

Set bacchetta dipulizia completa
Cleaning stick compl.

022123 022123A

Peso 40gr. Grano Imbus M6x6.0mm
Weight 40gr. Allen screw M6x6.0mm
Gewichte 40gr. Gewindestift Mbx6.0mm
Poids 40gr Vis BTR M6x6.0mm
0221237 022126

Peso 40gr. completo Salvapercussore

Weight 40gr compl. Snap cap

Gewichte 40gr. Kompl. Puffer Patrone

Poids 40gr compl. Protége percuteur
022127 , 022128T

Putzstock kompl.
Set baquette de nettoyage complet \H

022140

Chiave Imbus 6.0mm
Allen key 6.0mm

Imbus Schlissel 6.0mm
Clef BTR 6.0mm

022152

Valigia in plastica
Plastic case
Plastic Koffer
Valise en plastique

02215271

Valigia in plastica completa
Plastic case compl.

Plastic Koffer kompl.

Valise en plastique complet

022400RF
Spessore 4.0mm
Spacer 4.0mm
Distanzierer 4.0mm
Epaisseur 4.0mm

022600
Scatola porta attrezzi
Tool box
Tool box
Tool box

MORINI

022600T

Scatola porta attrezzi completa
Tool box compl.

Tool box kompl.

Tool box complet







